ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") BOAT TAIL BULLETS - BERGER
BULLETS 6.5MM (0.264") 140GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX

Like the Classic Hunters, these 30 Caliber 180 grain Elite Hunter bullets combine
the best of both tangent and secant ogive features, resulting in high ballistic
performance with less sensitivity to seating depth. The Elite Hunter bullets are not
limited to SAAMI standards, so they have much longer noses than the Classic
Hunter bullets to provide hunters with the highest ballistic performance possible.
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Attributes

Name: BERGER BULLETS 6.5MM (0.264") 140GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749016705

Mfr. No.: 26552

Ballistic Coefficient (G1): 0.600
Ballistic Coefficient (G7): 0.307
Brand Style: Elite Hunter

Bullet Style: Hybrid Boat Tail
Caliber: 6.5mm,264 Caliber
Diameter (in): 0.264

Grain: 140

Quantity: 100

Delivery weight: 0.953kg

UPC: 679459265522

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Bootsspitzen
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Bootsspitzen von Berger Bullets entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Geschosse handhabst oder
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Munition und Geschosse immer so, als wéren sie geladen und kdnnten Schaden verursachen.
® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beztglich der Verwendung und Lagerung

von Munition vertraut bist.

Lagere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprife die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende keine beschadigten
Geschosse.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Gehérschutz beim Handhaben
oder Abfeuern von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 6.5mm (0.264") Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgeman gewartet wurde.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern der Munition.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben, die in deinem Nachladehandbuch angegeben sind.
Vermeide die Verwendung von Geschossen, die extremen Temperaturen oder Bedingungen ausgesetzt
waren.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass deine Nachladeausristung sauber und frei von Schmutz ist.

® Verwende eine Waage, um die geeignete Pulverladung gemaf deinem Nachladehandbuch zu messen.
® Setze die Geschosse auf die empfohlene Tiefe, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
® Uberpriife die richtige Sitztiefe und stelle sicher, dass das Geschoss sicher an seinem Platz ist.

Abfeuern der Geschosse:

Halte deine Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie ladst und entladst.
Lade die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist, zu feuern.
Schief3e nur in ausgewiesenen Schiel3bereichen, fern von Menschen und Eigentum.

Nach dem SchieBen:

® Stelle nach dem Schief3en sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher gelagert ist.
® Reinige deine Feuerwaffe gemaR den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemal den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere deine ortliche Abfallbehdrde fir Hinweise zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der ELITE HUNTER 6.5MM (0.264")
Bootsspitzen, siehe bitte die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit den ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Bootsspitzen gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Munition. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Schiisse!



ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets by Berger Bullets. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition and bullets as if they are loaded and capable of causing harm.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling or firing ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically chambered for 6.5mm (0.264") ammunition.
Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Follow the manufacturer's instructions for loading and firing ammunition.

Do not exceed the recommended load data provided by your reloading manual.

Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or conditions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure that your reloading equipment is clean and free of debris.

® Use a scale to measure the appropriate powder charge as per your reloading manual.
® Seat the bullets to the recommended depth to ensure optimal performance and safety.
® Check for proper seating depth and ensure that the bullet is securely in place.

2. Firing the Bullets:

Always point your firearm in a safe direction when loading and unloading.
Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.
Fire only in designated shooting areas, away from people and property.

3. PostFiring:

® After firing, ensure the firearm is unloaded and stored safely.
® Clean your firearm according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not discard bullets in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets,
please refer to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling
ammunition. Thank you for your attention and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas ELITE
HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail

Introduccion

Gracias por elegir las balas ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail de Berger Bullets. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las municiones y balas como si estuvieran cargadas y capaces de causar dafio.
Asegurate de conocer las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona las balas en busca de dafios visibles antes de usarlas. No uses balas dafiadas.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva al
manipular o disparar municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa solo en armas de fuego que estén especificamente recamaradas para municién de 6.5mm (0.264").
® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y haya sido mantenida
adecuadamente.

Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y disparar municiones.

No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por tu manual de recarga.

Evita usar balas que hayan estado expuestas a temperaturas o condiciones extremas.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando las Balas:

® Asegurate de que tu equipo de recarga esté limpio y libre de escombros.

® Usa una balanza para medir la carga de pélvora apropiada segin tu manual de recarga.

® Asienta las balas a la profundidad recomendada para asegurar un rendimiento y seguridad 6ptimos.
* Verifica la profundidad de asiento adecuada y asegurate de que la bala esté segura en su lugar.

2. Disparando las Balas:

Siempre apunta tu arma de fuego en una direccion segura al cargar y descargar.

Carga el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el mecanismo de seguridad esté activado hasta que estés listo para disparar.
Dispara solo en areas de tiro designadas, lejos de personas y propiedades.

3. Después de Disparar:

® Después de disparar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y almacenada de manera
segura.

® Limpia tu arma de fuego de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su
rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches balas en la basura doméstica regular.

® Contacta a la autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre la eliminacion de
desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat
Tail, consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con las
balas ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manipular
municiones. jGracias por tu atencién y que tengas un tiro seguro!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Boat Talil
ELITE HUNTER 6.5MM (0.264")

Introduzione

Grazie per aver scelto le Palle Boat Tail ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") di Berger Bullets. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di maneggiare o utilizzare le palle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre tutte le munizioni e le palle come se fossero cariche e capaci di causare danni.

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle
munizioni.

Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona le palle per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare palle danneggiate.

Usa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e protezione per
l'udito, quando maneggi o spari munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni da 6.5mm (0.264").

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata correttamente
mantenuta.

Segui le istruzioni del produttore per il caricamento e lo sparo delle munizioni.

Non superare i dati di caricamento raccomandati forniti dal tuo manuale di ricarica.

Evita di utilizzare palle che sono state esposte a temperature estreme o condizioni avverse.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un‘area di tiro sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Palle:

® Assicurati che la tua attrezzatura di ricarica sia pulita e priva di detriti.

® Usa una bilancia per misurare la carica di polvere appropriata secondo il tuo manuale di ricarica.
® |Inserisci le palle alla profondita raccomandata per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.

® Controlla la profondita di inserimento e assicurati che la palla sia saldamente in posizione.

2. Sparo delle Palle:
® Punta sempre la tua arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
® (Carica I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il meccanismo di sicurezza sia inserito fino a quando non sei pronto a sparare.
® Spara solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e proprieta.

3. Dopo lo Sparo:

® Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e conservata in modo sicuro.
® Pulisci la tua arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle Palle Boat Tail ELITE HUNTER
6.5MM (0.264"), si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito
web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le Palle
Boat Tail ELITE HUNTER 6.5MM (0.264"). Dai sempre la priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi
le munizioni. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Pociski Boat Tail
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail firmy Berger Bullets. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed obstugg lub uzywaniem pociskow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie amunicje i pociski tak, jakby byly natadowane i zdolne do wyrzgdzenia krzywdy.
Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce uzywania i przechowywania amuniciji.
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pociskow.
Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i ochronniki stuchu, podczas
obstugi lub strzelania z amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji 6.5mm (0.264").
Upewnij sie, ze twoja bron jest w dobrym stanie technicznym i byta odpowiednio konserwowana.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania i strzelania z amunicji.

Nie przekraczaj zalecanych danych tadunkowych podanych w twoim podreczniku do reloading.
Unikaj uzywania pociskéw, ktére byty narazone na ekstremalne temperatury lub warunki.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ladowanie Pociskow:

* Upewnij sie, ze twoje wyposazenie do reloading jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Uzyj wagi do pomiaru odpowiedniej porcji prochu zgodnie z twoim podrecznikiem do reloading.
® Umies¢ pociski na zalecanej gtebokosci, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.
® SprawdZ poprawng gtebokos$¢ osadzenia i upewnij sie, ze pocisk jest pewnie osadzony.

2. Strzelanie z Pociskéw:

Zawsze kieruj swojg bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.

Zaladuj bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze mechanizm zabezpieczajacy jest wigczony, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.
Strzelaj tylko w wyznaczonych obszarach strzeleckich, z dala od ludzi i mienia.

3. Po Strzelaniu:

® Po strzelaniu upewnij sie, ze broh jest roztadowana i przechowywana w sposéb bezpieczny.
® Czys¢ swoja bron zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymac jej wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
utylizacji odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskéw ELITE
HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne do$wiadczenie z pociskami ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi amunicji. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego
strzelania!



ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail kuulat Berger Bulletsilta. Taméa opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kuulia
kasittelya tai kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia ammuksia ja kuulia kuin ne olisivat ladattuja ja kykenevia aiheuttamaan vaaraa.
Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sd&nnodkset, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.
Sailyta kuulia viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kuulat nakyvan vaurion varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita kuulia.

Kéayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia,
kasitellessasi tai ampumassa ammuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6.5mm (0.264") ammuksille.
Varmista, etta aseesi on hyvassa toimintakunnossa ja sitéa on huollettu asianmukaisesti.
Noudata valmistajan ohjeita ammuksen lataamisessa ja ampumisessa.

Ala ylita latausdataa, joka on annettu latausoppaassasi.

Valta kayttAmasta kuulia, jotka ovat altistuneet aarimmaisille [ampdtiloille tai olosuhteille.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kuulien lataaminen:

® Varmista, ettd latausvalineesi on puhdas ja vapaa roskista.

® Kayta vaakaa mittaamaan sopiva jauhekuorma latausoppaasi mukaan.

® Aseta kuulat suositeltuun syvyyteen optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.
® Tarkista, ettad kuulan syvyys on oikea ja ettd se on tukevasti paikallaan.

2. Kuulien ampuminen:
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi ja purkaessasi.
Lataa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

[ ]
[ )
® Varmista, ettad turvallisuusmekanismi on kytketty paalle, kunnes olet valmis ampumaan.
® Ampu vain maaratyilla ampumaalueilla, kaukana ihmisisté ja omaisuudesta.

3. Ampumisen jalkeen:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja sailytetty turvallisesti ampumisen jalkeen.
® Puhdista ase valmistajan suositusten mukaan suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet kuulat paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoauthorityyn saadaksesi ohjeita vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail kuulien turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen ELITE
HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail kuulien kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullisuus ovat etusijalla ammuksia
kasitellessa. Kiitos huomiostasi ja turvallista ampumista!



ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets frAn Berger Bullets. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du hanterar eller anvénder kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid all ammunition och kulor som om de &r laddade och kan orsaka skada.

Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angdende anvandning och lagring av ammunition.
Forvara kulor p& en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera kulor for synliga skador innan anvandning. Anvand inte skadade kulor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering eller
avfyrning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast i eldvapen som ar specifikt kamrade for 6.5mm (0.264") ammunition.

Se till att ditt eldvapen &r i gott skick och har underhallits korrekt.

Folj tillverkarens instruktioner fér inladdning och avfyrning av ammunition.

Overskrid inte den rekommenderade laddningsdata som anges i din omladdningsmanual.
Undvik att anvanda kulor som har utsatts for extrema temperaturer eller férhallanden.
Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av kulorna:

® Se till att din omladdningsutrustning ar ren och fri fran skrap.

® Anvand en vag for att mata den lampliga pulverladdningen enligt din omladdningsmanual.

® Satt kulorna till den rekommenderade djupet for att sakerstéalla optimal prestanda och sakerhet.
* Kontrollera att kulorna sitter korrekt och att de ar sékert pa plats.

2. Avfyrning av kulorna:

® Rikta alltid ditt eldvapen i en saker riktning vid inladdning och urladdning.
® | adda eldvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Se till att sékerhetsmekanismen ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.

* Avfyra endast i avsedda skjutomraden, bort fran manniskor och egendom.

3. Efter avfyrning:

® Efter avfyrning, se till att eldvapnet ar oladdat och férvaras sékert.
* Rengor ditt eldvapen enligt tillverkarens rekommendationer for att bibehalla prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte kulor i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for végledning om hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation foér vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angadende sékerheten och anvandningen av ELITE HUNTER 6.5MM (0.264")
Boat Tail Bullets, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller tillverkarens
webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstéalla en séker och njutbar upplevelse med
ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar ammunition.
Tack for din uppmarksamhet och séker skjutning!



ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets
Pokyny k bezpec€nosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ELITE HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets od spole¢nosti Berger Bullets. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpecného pouZzivani tohoto produktu.
Pred manipulaci nebo pouZitim projektild si prosim peclivé precététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy zachazejte se vSemi munici a projektily, jako by byly nabité a schopné zplsobit zranéni.
Ujistéte se, Ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Skladujte projektily na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo a vihkost.

Drzte projektily mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte projektily na viditeIné poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené projektily.

PFi manipulaci nebo stfileni s munici pouZivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou
ochranné bryle a sluchatka.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky vyrobeny pro munici 6.5mm (0.264").
Ujistéte se, Ze vaSe zbran je v dobrém technickém stavu a byla fadné udrzovana.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a stfileni s munici.

NeprekraCujte doporucené udaje o zatizeni uvedené ve vasi pfirucce pro prebijeni.

Vyhnéte se pouzivani projektill, které byly vystaveny extrémnim teplotdm nebo podminkam.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfileci prostredi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Nabijeni projektild:

® Ujistéte se, Ze vaSe vybaveni pro pfebijeni je Cisté a bez nedistot.

® Pouzijte vahu k méfeni vhodného mnozstvi prachu podle vasi pfiru€ky pro prebijeni.

® Zasunte projektily do doporucené hloubky, aby se zajistil optimalni vykon a bezpec€nost.
® Zkontrolujte spravnou hloubku zasunuti a ujistéte se, Ze je projektil pevné na svém miste.

2. Stfileni projektilG:

Vzdy sméfujte svou zbran bezpecnym smérem pfi nabijeni a vykladani.

Nabijte zbrar podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze bezpecnostni mechanismus je zapnuty, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Stfilejte pouze na urCenych stfelnicich, daleko od lidi a majetku.

3. Po stielbé:

® Po stfelbé se ujistéte, Ze je zbran vyloZena a bezpené uloZena.
® (Cistéte svou zbraf podle doporuceni vyrobce, aby se zajistil vykon.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené projektily v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte projektily do béZzného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny tykajici se likvidace nebezpecného odpadu.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci miZete zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s ELITE
HUNTER 6.5MM (0.264") Boat Tail Bullets. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci s munici.
Dékujeme za vaSi pozornost a bezpe€né stfileni!



